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AHHOTAIMSA

Crarps mocBsIeHa MpodjeMaM JUaXPOHHOTO OTOXKACCTBICHHUS S3BIKOBBIX €IMHUI] HA PA3IMYHBIX YPOBHSX S3bBI-
ka. [Toctynupyercs HeoOOXOIUMOCT JAHHOM MPOLEAYPHI B U3YUCHUN UCTOPUU S3bIKA IIPUMECHUTEIIEHO K TETEPO-
XPOHHBIM SI3BIKOBBIM (popmam. McciienoBaHue MPOBOAMTCS Ha Marepuayic (JOHETHYCCKOIO U JIEKCHYECKOIO
YpOBHEW aHIIHHACKOTO s3bIKa. C HCIIONB30BAHHEM METONOB CPAaBHUTEIHHO-ICTOPHYECKOTO SI3BIKO3HAHUS W
KOMITAPaTHBUCTUKH YCTAaHABIMBACTCS HECOOTBETCTBHE MEKIY TOXKICCTBOM (DOHEMBI B COCTaBE Pa3HBIX CIOB B
CHHXPOHHH U B JIMAXPOHUH, IS YETO HCIOJIB3YETCs JAUAXPOHHOE 0003HAYCHHE (POHEMBI KaK psja MoCaenoBa-
TENBHO CMEHSIOIUX APYT apyra GopM. HeoOXomWMBIMU YCIOBHSIMH yCTAHOBJICHUS JWAXPOHHOTO TOXKIECTBA
(hOHEMBI TIPU3HAIOTCS SAWHCTBO UCTOYHUKA MPOUCXOXKICHUS, HICHTUYHOCTh M PaBHOE KOJIMUYECTBO (DOPM HCTO-
pudeckoro pa3BuTHs. Ha JIGKCHUECKOM yPOBHE BBISBISIFOTCS SI3BIKOBBIC (DaKTOPBI pa3indusi CIOBOGOPM eIUHOU
JIEKCeMBI W OTMedaeTcs OOipIIas CIOKHOCTh YCTAHOBICHHS THAXPOHHOTO TOXKAECTBA JIGKCHUECKUX EIIHHII,
YeM Ha HHU3IIUX YPOBHsX. JaHHBIN (hakT 0OYCIIOBICH 3HAYUTEIFHBIM YUCIOM CIOBO(OPM, XapaKTEPHBIM IS
SI3BIKOB (DJICKTUBHOTO CTPOSI, KAKMMHU OBLIH SI3bIKH OCHOBBI — HHIOCBPOICHCKUIN U IIPAarepMaHCKHil, a TaKKe caM
AQHTIIMICKUH SI3BIK HA pAaHHUX JTalax CyIIECTBOBAHISL.
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1. BBeaenue [Introduction]

[ToHsATHE TOXIECTBA BHICTYNAET OJHOM M3 HEOOXOIUMBIX KaTETOPUI B IIMPOKOM PSTy
pa3IMuYHbIX OoTpaciel 3HaHus: punocoduu, GopMaIbHON JOTUKE, IOPUCIIPYICHIINHN, MaTeMa-
TUKE, KBAHTOBOW (u3uke U T. 1. B Hanbosee o01meM BUIe TOKISCTBO NpeAcTaeT B humocod-
CKOM HWHTeprpeTanud Kak 3akoH JlelOHuIa: «kareropus, BbIpaXKarolash pPaBEHCTBO,
OJJMHAKOBOCTh IIpPEIMETA, SIBJICHMSI C CAaMUM COOON WJIM PaBEHCTBO HECKOJIIBKUX MPEAMETOB.
O npenmerax A u B roBOpsT, YTO OHU SIBIIAIOTCA TOXKJIECTBEHHBIMH, OAHUMH U TEMU Ke, He-
pa3IMYUMBIMH, €CJIU ... BCE CBOMCTBA (M OTHOLIEHMS), KOTOPBIE XapaKTEepU3yIOT A, Xapakre-
pusytor u B, u Hao6opoT» [Punocodcekuii cinosaps, 1991, c. 460]. Bmecte ¢ Tem, B ciyuae,
KOTJ]a pacCMaTpPUBAIOTCS MPEAMETHI WM MOHATHUS YUCIOM 00Jee OJHOTO, B IMOHITUU TOXKIC-
CTBa BCKpbIBAeTCs AHalleKTUUecKoe nportuBopeune. CylecTBOBaHHUE IBYX CKOJIb YTOJHO CXO-
KHX TPEIMETOB MM MOHATUI HEM30EKHO MpeanonaracT HeKOTOPOe PazInuue MEXy HUMH,
KOTOPOE TO3BOJISIET YTBEPXKIaTh, UTO MPEAMETOB JBa. Takum 00pa3oM, TOXKAECTBO HE ObIBACT
aOCOJIOTHBIM, HO JIMIIb OTHOCHUTEIHHBIM, OCHOBAHHOM Ha OJIMHAKOBOCTHU TOJIBKO HEKOTOPBIX
CYIIECTBEHHBIX JIJI HAOIIOIaTeIIs MapaMeTpoB u3ydaeMbix npeametoB [Forrest, 2008].

[Tpob6nema ToXxkaecTBa SA3BIKOBBIX SIUHHII BCTAET OCOOCHHO OCTPO B JIMAXPOHUYECKHUX
UCCIIEZIOBAHUSX, TOCKOJIbKY JAMAaXPOHUS MPEAINoiaraeT pacCMOTPEHHE MOPOil BechbMa pa3iuy-
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HBIX COCTOSIHHI KOHKPETHOTO SI3bIKa, pa3HECEHHBIX BO BpEeMEHU. [I[pUMEHUTENFHO K aHIIIUI-
CKOMY $SI3BIKY KaK HCTOPUYCCKOMY SIBICHHIO BOTIPOC TOXKIECTBA SI3BIKOBBIX CTUHHI] CAMHUM Ce-
0e OYeHb pEJIEeBAaHTEH, YUYUTHIBASI MACIITA0 U IIYOMHY W3MEHEHUH, KOTOPBIE SI3bIK TPETepIel
3a BpeMs CBOETO cyliecTBOBaHMs. [IpencraBiseTcs, 4To 3a1a4a onpeaesieHust GakTopoB TOXK-
JIECTBa SI3BIKOBBIX CIUHMII PA3HBIX YPOBHEHW BEChbMa aKTyajbHA JUISl MPOIETYPHOH CTOPOHBI
JTUAXPOHUYECKUX HcclenoBaHuil. OTOXIECTBICHUE TeTEPOXPOHHBIX CTPYKTYPHBIX (OPM CO-
BEPIICHHO HEOOXOIMMO B U3yUYCHHU UCTOPUH SI3BIKA.

J1y1st SI3BIKOBBIX SIBJICHUH, HAXOSIIMXCSI HA HU3IINX YPOBHAX S3bIKA, IPOIEAYyPA OTOXK-
JICCTBIICHUST BO MHOTOM OCYIIECTBIISIETCS CPEACTBAMHU 3TUMOJIOTH3MpoBaHus. s oToxkmie-
CTBJIICHUSI CTPYKTYpPHO H CEMaHTHYECKH OCJIOKHEHHBIX EIMHHUIl BBICIIMX ypPOBHEH
BOCTPEOOBAHBI METOJIbl U JIaHHBIC TEKCTOJIOTHH, KYIBTYPOJIOTUU M HCTOpHH. V3yueHue nua-
XPOHHOTO TOXJIECTBA SI3BIKOBBIX €IMHUI] BCEX YPOBHEW — BechbMa MacmitaOHas 3amada. EcTh
HECOMHECHHBIM HAyYHBIH W TPAKTHYECKU-HCCICIOBATEIBCKUI WHTEPEC B TOM, YTOOBI YETKO
OTIPENICTTUTh KPUTEPUH TOXKJECTBA HAa YPOBHSIX (DOHEMBI, MOp(EMEI, JIEKCEMBI, CIOBOCOYETA-
HUS ¥ TekcTa. OTHOCUTENLHO ONPEACTICHUS TMaXPOHHOTO TOXKIECTBA CAMOTO BBICIIETO YPOB-
HS SI3bIKA — TEKCTOBOTO — CJIEYET OTMETUTh OCOOYIO CIIOKHOCTHh M HEOOXOUMOCTh PEIICHUS
9TOH 3amaun. B mccnemoBaHusX MOAUEPKHUBACTCS, YTO Uil TIOJHOTO TIOHUMAHUS CYIIIHOCTH
(YHKIIMOHUPOBAHUS TEKCTAa HYXKHO YUUTHIBATH €TO JUAXPOHHOE CYIIECTBOBAHME (CM., HArp.,
[Kpacuuxkosa, 2010]).

B pamkax HacTosIIEro MCCiaeoBaHMs Mbl OCTAHOBUMCS Ha MIPUMEpaxX CAMHHMII, HAXO-
JSIIUXCst Ha 1) HU3IIEM ypOBHE — ypOBHE (OHEMBI; 2) Oosiee BBICOKOM YPOBHE SI3bIKA — JICK-
CUYECKOM. PaccMOTpUM KOHKPETHBIE MPUMEPHI PAa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX CIUHUI] U
XapaKTepHbIC 0COOCHHOCTH UX JUAXPOHHOTO OTOXKICCTBIICHHS.

2. YpoBensb ¢onembl [The level of phoneme]

B kauecTBe mpuMepa yCTaHOBJIEHHUS AMAXPOHHOTO TOKIECTBA SI3bIKOBOM €IUHMIIBI Ha
ypoBHE (POHEMBI paCCMOTPUM COBPEMEHHBIA aHTIIMHCKUI TU(TOHT /e1/. MeToabl peKOHCTPYK-
LIUM TO3BOJISIOT YTBEPXKAaTh, YTO U.-€ TJIacHast poHeMa /0/ 1 COBPEMEHHbIN aHITIMHCKUNA -
TOHT /€1/, penpe3eHTUPYEMbIil JIIOOBIM U3 BO3MOXHBIX aJUIO()OHOB B YHCIUTEILHOM eight, ¢
JMAXPOHHOM TOYKH 3pEHUS TOKAECCTBEHHBI U MPEICTABIAIOT COO0M OIHY U Ty ke (hoHeMy, na-
K€ HECMOTPS Ha TO, YTO OHU PAa3HOCTPYKTYPHBI, PYHKIIHOHUPOBAIH / PYHKIIHOHUPYIOT B pa3-
JUYHBIX aKyCTHYECKHX (pOpMax, pazinyaroTcs apTUKYISLUEH, CylecTBOBAIN / CYLIECTBYIOT
B COBEPILEHHO HECXOXKUX YCIOBHAX TUCTPUOYLUHU H, B IIEJIOM, BCTPOCHBI B CUCTEMBI CTPYK-
TYPHO U THUIIOJIOTUYECKU PA3JIMUHBIX A3BIKOB, pa3fAeaEHHbIX ThicsueneTusiMu. CIUCOK pasiu-
yuii (MIOBTOpP) MEXAY STUMH AByMs (poHeTHYecKMMH (OPMAMU MOXKET OBITH CKOJb YTOIHO
BEJIMK, HO MX JIMaXPOHHOE TOXKAECTBO CJIEAYeT U3 HENPEPhIBHOCTH UCTOPUYECKOTO PAa3BUTUSA
JTAHHOW €MHUIIBI, TOATBEPKIAEMOM CPEeICTBAMU PEKOHCTPYKIMH B TOTIMCbMEHHBIX S3bIKaX U
METO/laMH KOMITaPAaTUBUCTUKU B SI3bIKAaX Pa3lIMYHOMN CTEIIEHU POJICTBA.

Tak, peKOHCTPYKIHA T.-TepM. (POHETUYECKON CHUCTEMBI CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO
u.-e. acHas (oHeMa /o/ B pe3yabraTe repMaHCKOro MPEIOMIIEHUS Aajia B I.-TEPM. SI3bIKE pe-
Giekc /a/, KOTOpPBI B Ap.-aHII. s3bIKE AM(TOHTU3UPOBAJICS K BUAY /ea/! BeieacTBHE Taja-
TaJbHOW HEPErNIacoOBKH, 3aT€M B Hayaje Cp.-aHIVL. IepHoAa PEMOHO(PTOHTU3UPOBAIICS B /a/?.
B nanprelimem mox Bo3aelicTBUeM (GOHETUYSCKUX M3MEHEHUH B cocenHel (oHeme, a MMEH-
HO BOKanu3amnuu /X’/ ¥ pazButueM naspyka [bpynnep, 2010, c. 194], MOHOGTOHT BTOPUYHO
A TOHTM3UPOBAIICS U MIPUHSLT BUL /e1/: eahta® > ahte (ehte) > eighte ['e1ta]. Takum 0Opaszom,

1 XapakTepHO TSl yICCEKCKOTO IHajeKTa ap.-aHTiI. s3blka. B MepcHiickoM AnanekTe Takke 3adHKCHpOBaHbI Gosee Om3-
KH€ K I.-TepM. MOHO()TOHTOBbIC BapUaHThI /a/ 1 /&/.

2 B 10ro-3ana/iHoM JHaJICKTe CP.-aHIJL. SI3bIKa MapaJUICIIbHO CYIIIECTBOBAI BAPHAHT /¢/.

3 3ech u manee: opdorpadust Jp.-aHIL. CIOB TaéTCs B COOTBETCTBUH C OTEYECTBEHHOM YUeOHO-HCCIIENOBATENBCKON U 13-
JIaTeIILCKOM TpaauLueit.
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C TIO3UIIHMH BCEH (MPeT)bICTOPUN aHTIIMIICKOTO S3bIKa JaHHAs oHEMa MOXKET OBITh AHAXPOHU-
YecKH Ipe/CcTaBiIeHa B Hanbosiee o0IuUX YepTax, Kak /o > a > ea > a (e) > ei/. Taxkoe npen-
CTaBJICHHE HanOoJIee aJJeKBaTHO OTPAXKAET HJCI TUAXPOHHOTO TOXKJECTBA PacCMaTpPUBAEMON
(OHEMBI B aHIVIMICKOM SI3bIKE.

B cBoro ouepenp, 1aHHBIE KOMIIAPATUBUCTHKY B PA3IMYHbBIX M.-€. SI3bIKAaX IPU paccMOT-
PEHUH ATUMOJIOTHUECKH CBSI3aHHBIX CJIOB C MCXOMHOW H.-€. (POHEMOM /0/ MO3BOJISIOT CO3/1aTh
O0I1yt0 KapTUHY 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTUS B Oosiee MMPOKoi nepcrnekTuBe. OQHOM U3 TaKux
BO)XHBIX 3aKOHOMEPHOCTEN JJIsl OTOXKJICCTBICHUS TAaHHOW KOHKPETHOW (hOHEMBI B aHIIMHCKOM
SI3bIKE BBICTYIAET (DAKT, BBIXOIAIINN 32 XPOHOJOTMUECKUE PAaMKU CYIIECTBOBAHHUS CAMOIO aH-
IVIMACKOTO S3bIKa — YK€ YIOMSHYTOE MPEJIOMIIEHUE U.-€. NIACHBIX B IL.-TepM. si3blke. Tak, cpas-
HEHHE TPHUBOAUMBIX HIDKE (OPM aHAIM3UPYeMOil (OHEMbI B HIECHTUYHBIX (POHETHUECKUX
YCIIOBUSIX CBHIIETEILCTBYET, YTO TIEPEXO /0 > a/ ObLT XapakTepeH UMEHHO JUTS TePMaHCKOM s13bI-
KOBOW OOIIHOCTH, TOIZA KaK B JPYIMX H.-€. SA3bIKaX — CIABSHCKHUX, KEJIBTCKUX, UTAIMHCKUX,
IPEYECKOM — COXPAHWIICS TIepBOHaYaNIbHBIN BapuaHT [Kpacyxun, 2004, c. 63].

Tabnuia 1. Bappantel pa3BuTus u.-e. JOHEeMBbI /0/ B Pa3JJHYHBIX A3bIKax"
[Table 1. Variants of Indo-European /o/ development in different languages]

SI3bIK: JIp.-CIIaB. Jp.-MpPIL. nart. Jp.-Tped. TOT. Jp.-B.-H. JIp.-aHIIL

dopma: 0CcbMb ocht octo OKT® ahtau ahto eahta

MoXHO yTBEpKIaTh, YTO C MO3ULUN AUAXPOHUHM U B paMKaX MHIOEBPOIEUCTUKU BCE
NIpUBEACHHBIC BBIIIE BApUAHTHI U.-€. (POHEMBI /0/ B pa3HbIX SI3bIKaX B COCTABE YHCIUTEIBHOTO
«BOCEMbY, PAaBHO KaK U BCE MX BO3MOXHBIE aNTIO(POHBI B YKA3aHHBIX SI3bIKAX, TOKIECCTBEHHBI
JpyT IPYTY, TO €CTh SBJSIOTCS BapHaHTaMU OJHOM U TOM k€ (POHEMBbI, HECMOTpsI Ha BCE UMe-
IOLIHECS MEX/Ty HUMH Pa3IndHus.

KinroueBoil xapakTepuCTHKOW, HA OCHOBAaHWH KOTOPOM YCTaHABIMBAETCS JUAXPOHHOE
TOX/IECTBO BCEX BAPUAHTOB, BBICTYIAET €AMHBIA UCTOYHHUK UX MPOUCXOXKICHHs. BromHe Bo3-
MOYKHO, YTO SI3bIKOBBIC €TUHMIIbI CYIIECTBYIOIME CHHXPOHHO M, TAKUM 00pa3oM, He CIIoCco0-
HbIe OBITh TOXJIECTBEHHBIMH C TOUKHA 3PEHUS CHHXPOHHH, OOHAPYKHMBAIOT HAXPOHHOE
ToXAecTBO. W HAaoOOpOT: BapHaHTBI OJHOM COBpEeMEHHOW (OHEMBbI, peanusyroluecs B
Pa3HBIX CIIOBAaX, MOTYT JMAXPOHUYECKH SBIATHCS pasHbIMU GoHeMamu. [l mpumepa MOXKHO
MIPUBECTH TOT K€ COBPEMEHHBIN MU(TOHT /e1/ B cocTaBe cymiecTBUTENbHOTO lady. C Toukn
3peHust GOHETHKU COBPEMEHHOTO aHIIIMHCKOTO fA3bIKa MEXKIY JTaHHBIMH JBYMs (DOHETUYECKU-
MU (hopMaMHU B CIIOBAX eight U lady cymiecTByeT MOIHOE TOXKAECCTBO, 3TO OJIHA €AUHUIIA B CH-
cremMe Bokanmm3ma. OnmHaKo B pamMKaxX JAMAaXpOHHOTO TOAXO/Aa OHU HE TOXKISCTBEHHBI WU
IPEICTABISAIOT cOO0M 1Be pa3Hbie poHEeMBbI. J[J1s 1oKa3aTeabCTBA ATOTO MOJOKEHHUSI 00paTUM-
Csl K UICTOPHUHU BTOPOl (hOPMBI.

@opMBbl CYLIECTBUTENBHOTO /ady, MUCBMEHHO 3a(pUKCUPOBAHHBIE B pa3HbIE 3IIOXH,
MO3BOJISIIOT € OOJBIION J0Jeil BEPOSTHOCTU CYyAMTh O Pa3BUTHUHU €ro Mpou3HOoIIeHusa. B ap.-
aHIJI. s3bIKE 3Ta JEKCHYecKas eIMHHIIA MPEICTaBIsIa cCOO0N KOMIIO3UTHOE 0Opa3oBaHue, CO-
CTOsIIIee W3 IBYX KOpHEH: hlcefdize, Tae CIIOBOOOPA30BATEIILHEIMU OCHOBAMH CITYXKUJIH CYIIe-
cTBUTENbHBIC hlaf 'xned' u dize 'ciy)xaHKa, TOpHUYHAsS, JJOMOXO3sHKA', P ATOM IOCIICIHUNA
AIIEMEHT OBLT OJIHOKOPEHHBIM C CYIIECTBUTEIBHBIM d@3e KeHIINHA-TIeKaph'.

CrnoroBasi CTpyKTypa Jp.-aHIJI. CIIO)KHOTO CJIOBa hlceefdize BIIONHE Mpo3payHa: CIOBO
OBLIO TPEXCIOKHBIM, U CIIOTOPA3EN MEXIY MEPBBIM M BTOPBHIM CIIOTOM COBIIAJIAT C MEKKOP-

4 Ucxonnas u.-e. popma uuciutensHoro — *[oktdw]. Boccranapnupaemas 1m.-repm. opma Haubosiee 6I13Ka K TOTCKOH —
*[ahtau] [Kroonen, 2013, p. 6].
3> Cp. cOBpeMEHHOE CYIIECTBUTEIILHOE TOTO 3Ke KOpHst dough.
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HeBbIM MopdemHbIM mBoM. [1o obmiemy mpaBuiy repMmaHckoil akueHtyauuu [Meite, 2016,
c. 61] cunoBoe ygapeHue B KOMIIO3UTE IPUXOAUIIOCH Ha MEPBBI CIIOT, a /1Ba 3ayAapHBIX Ciora
NoJIBEprajivch UHTEHCUBHOM penykuuu [Ky3semenko, 2011, c. 80], uro u npenonpenenuio do-
HETHYEeCKoe M MOP(OJOTHUECKOe pa3BUTHE BCETO CJlOBa B jaanbHelmieM. Hac uHTepecyer
WMEHHO TIEPBBIM, YIApHBINA, CIIOT, MOCKOJIBKY MMEHHO OH SIBJSICTCS HOCHTEIIEM apXeTHIla
paccmarpuBaeMoil HaMH (POHEMBI /e1/, TIPeCTaBICHHON B COBpEMEHHOM cioBodopme lady.
B 1p.-aHIiI. oracoBKe ciiora mpucyTCTByeT GoHema /a/®. JlanHast oracoBKa BO3HHKIIA U3 (O-
HEMBI /a/ B pe3ynbTare nmajaTaJbHOTO yMJylayTa IoJ] BO3IEHCTBHEM 0osiee 3aKphITOTO ITIACHOTO
[1] B cnenyromem ciore: hlaf + dize > hleefdize. B cBoro ouepennb, popma /a/ B criose hlaf siB-
JSIETCSI IP.-aHIJ1. pa3BUTHEM TUQTOHTA /a1/, COXpPAHSBIIETOCS U3HAYAIBHO B 3aIl.-TE€PM. SI3BIKO-
BOM apealsie Co BpeMeH I1.-TepM. SI3bIKOBOM 00IHOCTH: *hlaib < *hlaibaz’.

[1.-repm. popma *hlaibaz sBnsercs KpalHUM TpeAenoM BepUPHUIIMPOBAHHON STUMO-
JIOTH3alliH, IOCKOJBKY €€ MpOoUCXoXkaeHue 3aTeMHeHo. [Ipeamonaraercs, 4To 3T0 CIOBO MOT-
70 OBITh 3aWMCTBOBAaHHEM W3 Jp.-TPEY. S3bIKA, TJI€ BO3MOXKHBIM ASTHMOHOM  CIYXKHIIO
CYUIECTBUTENbHOE KAIfovog 'Tieub xiedomneka', muo6o GopMbl B 000HX s3bIKaX ObLIH 3aMMCTBO-
BaHbl B OYCHb APXaWYHYIO SMOXY M3 HEH3BECTHOTO TPETHETO MCTOYHUKA U.-€. MPOUCXOXKIE-
HUS®. DTa CIMHUIA OTHOCHTCS K Paspsily «IepBOOOPa3HBIX KOPHEBBIX CJIOB JIPEBHEHIIETO
MIPOUCXOXKICHUSD, TUIIEHHBIX MOTUBUPOBKH [AMocoBa, 1956, c. 28].

B cp.-anrn. mepuoa Ap.-aHDI. CyHmEeCTBUTENbHOE hlefdise pa3BUBANIOCH ClEqyIO-
mM oOpa3om: okono Hawana XIII B. 3aduxcupoBana pemgynupoBanHas dopma lafdi
[Online Etymology Dictionary]. B XIV B. Bokanu3syercd U BblnajaeT (pUKATUBHBINA CO-
rmacHelid [f/v] > [w] > [@]. B nmonyuuBmeiics dopme ladi ['la:di] komnercaropHo monruit
KOpHEBOM ITaCHBIM HCHBITHIBAET ABYX(pa3HYI0O MyTalMIO: CHayajla CyXaeTcs, a 3aTeM JIug-
TOHTU3UpYyeTcs B xone Benukoro caBura miacHeIX: [a:] > [@:] > [e1], momquuHssICh OOIIeH TeH-
nenun [Myxun, Mopo3sosa, 2020, c. 35]. Takum oOpa3om, k Hawamy X VII B. ckimaabiBaeTcst
H.-aHTJI. pou3HoIIeHHEe ¢ qudToHTOM lady ['leidi], ocTaroimeecss HOpMaTUBHBIM B HAIIIH JTHU.

Wtak, [uaxpoHHOE MpeICTaBICHUE COBPEMEHHOW aHIIMIcKol (oHEMBI /el/ B ciloBe
lady moxxHO natb B Buje /? > ai > a > g > a > a: > a: > el/, 171e caMblil IEPBBIA, HHIOCBPO-
MEWCKUM, BapHaHT OCTAETCS HEW3BECTHBIM. COMOCTaBIsAsA JAHHOE NPEICTABICHUE C IPH-
BE/IEHHBIM BBIIIE JAMAXPOHHBIM TpEICTaBICHUEM IU(PTOHra /€l/ B COCTaBe UYUCIUTEILHOTO
eight, MOXXHO HaIJIITHO BUJETH, YTO JUAXpOoHHUYECKU (GopMbl qudToHTa /€1/ B IBYX paccMar-
pPUBAaEMBIX CIIOBaX JAJIEKO HE TOXKIIECTBEHHBI, IIOCKOJIBKY OHU IUTH PA3IUMYHBIMA ITyTSIMHU pa3-
BUTHSI U, BEPOSTHEE BCETO, UMEIOT PA3JIUUHbIE HCTOUHUKH ITPOUCXOKICHHUS.

TaOnuma 2. /InaxponHoe npeacraBiaenue 1udronra /er/ B ciioBax eight u lady
[Table 2.Diachronic representation of diphthong /ev/ in eight and lady]

Jlekcema JnaxpoHHOE mpencTapicHue TudToHTa /e1/
eight /o>a>ea>a(e)>el
lady [?>ai>a>x>a>a:>x:>el/

[IpoBenéHHbIN aHANU3 MO3BOJSET 3aKIIOUNTH, KAKUE YCIOBUSA TpeOyroTcs A ycTa-
HOBJICHHS TUAXPOHHOTO TOXKIECTBA (DOHEMBI, peaJin3yeMOii B COCTaBe pa3IHyHbIX cloB. Oue-
BHJIHO, TaKOBBIMU YCJIOBHSMH HAJ0 TPHU3HATH: 1) €IWHCTBO HMCTOYHHUKA TPOUCXOKICHHS

6 Vaccekcknif BapuaHt. B HOPTyMOpHIICKOM M MEpCHHCKOM IHAEKTaX yMIIAyT IIACHOTO B IIEPBOM CJore He ObLT
xapakrtepeH: hlafdia v hlafdie, cooTBETCTBEHHO.

7 Cp. B roTckoM: hlaifs 'xie6' [Lehmann, 1986, p. 185].

8 B mosp3y mocInenHel THIOTe3bl CBHIETENBCTBYET COMIACHBIH /h/ B TepMaHCKOM CJIOBE, KOTOPOMY TI0 3aKoHy [pumma
COOTBETCTBYeT Tpedeckuii /k/.
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(oHEeMBI; 2) MIEHTUYHOCThH IOCIIEAOBATEIbHBIX (OPM HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS (DOHEMBI;
3) paBHOE KOJIMYECTBO HcTOpUYecKUX (hopM. ToNbKO MpH BHINOIHEHUH BCEX TPEX YCIOBUI
MOYHO C YBEPEHHOCTBIO TOBOPUTH 00 YCTAaHOBJIEHUH TMAXPOHUYECKOTO TOXKAECTBA (POHEMBI
B COCTaBE Pa3HBIX CJIOB.

3. Jlekcnueckuii ypoBenb [Lexical level]

B nuHrBHCTHKE KaTeropus TOXIECTBAa PAacCMATPUBACTCS NMPEHMYILIECTBEHHO B IPH-
MEHEHHHU K CIIOBY Ha Marepuaje KOMITApaTUBUCTUKH. [J1aBHOW 3a1aueii mpu STOM SIBISIETCS
naeHTU(UKAIIS CIIOBAa KaK PEeUYeBOro BapruaHTa jJekceMbl. A. V. CMUPHHIIKUN CYUTAET CIIOBO-
(dopMBl BapHaHTaMM €IMHOI JIEKCEMBI, €CIIM, UMesl OOIMN KOpeHb, OHH OJHOBPEMEHHO
COXPAHSIOT U JIEKCUKO-CEMaHTHUeCKyI0 o0mHocTh [CMupHuikuii, 1955]. Ha satom e ocHo-
BaHUU UM TPOBOJTUTCS Pa3uiMe MEXAY MOHITHEM STHUMOJOTHYECKOTO TOXKIECTBA U STUMO-
JIOTMYECKOTO POJICTBA JIEKCEM B POACTBEHHBIX sI3bIKax. [lonHOE 3TUMOIOrHYECcKOe TOXKIECTBO
JIEKCEMBI B TAKOM CIy4ae YCTAHABJIMBACTCS MPH OTCYTCTBHU PA3IWYHMNA, KOTOPHIE BBIXOIUIN
OBI 3a TIpe/IeIbl 3aKOHOMEPHBIX (POHETHUYECCKUX B MOP(OIOTHUECKUX 0COOCHHOCTEH KaXKI0TO
naHHoro si3bika [CmupHuukuii, 1998, c. 195]. Ilpeacrasnsercs, 4To IUaXpOHHOE TOXIAECTBO
JIEKCEMBI B KAKOM-JIMOO KOHKPETHOM SI3BIKE MOXKET pAcCMaTpPUBAThCS HA MONOOHBIX KE OCHO-
BaHUAX. B Takoil mHTeprperanuu B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHBIX Pa3iHuuil MEXIY CIOBO-
(hopMaMu BBIJEIISAIOTCS ONPEAETIEHHBIE THUITHI BAPHAHTOB JIEKCEMBI:

1) ¢ponernyeckue (Hampumep, pa3jinyHasl OIJIACOBKA MEPBOTO CJIOTa Y MECTOMMEHUS
either: [a1] u [i:]);

2) cnoBooOpa3oBarenbHble (HampuUMep, B Cilydae CYyIIECTBUTEIbHBIX infinity,
infiniteness W infinitude);

3) crunucTudeckue (HarpuMmep, oOIenuTepaTypHas U CJICHTOBas aJlbeKTHBHBIC (oOp-
MBI sisterly U sissy, TaKke IPOTUBOIIOCTABICHHbIE B [UIaHE KOHHOTALIUH);

4) IEeKCHKO-CEMaHTHYECKHE, XapaKTepHbIE MAJIsi JIEKCEM C DPA3BUTON MOIHCEMHUEH
(HampuMep, y TpuWiIaratelbHOTO yellow, peanusyromniero 3Hav4eHusl “KENTHIN, OyabBapHBIMH,
TPYCIUBBINA, MOHTOJIOUIHBIN' U Ap.);

5) cinoBOM3MEHHUTENbHbIE (HAmpUMeEp, INIarojbHble rpaMMaTHueckue (opMmbl does U
doing);

6) bopmoobpaszoBaTensHbIe (HapuMep, have not v haven t);

7) reorpadudeckue (Hampumep, OPUTAHCKUN W aMEPUKAHCKUI BapUAHTHI TACCHBHOTO
MIPUYACTHS got U gotten);

8) AMaxpoHHbIEe (HampuMep, UCTOPUUECKH MOCIIeN0BaTeIbHbIE (POPMBI YUCIUTEIHHOTO
nisontiene, nintene W nineteen).

YacTo comocTaBiieHHEe BapUAHTOB OJHOM JIEKCUYECKOW €IMHUIBI JAET CIOXKHYIO Kap-
THUHY COBMEILEHHsI MHOTHX THUIIOB. MeXIy BapuaHTaMHU OHOM JIEKCEMBI, KOTOpas MpeiCTaB-
JasieT  co0OW PO  MHHHCHUCTEMBI, YCTAaHABIMBAIOTCS OTHOLICHMS PA3HOTO XapakTepa,
3aBHCSIME OT TUIAa KOHKPETHBIX BapuaHTOB. Ha30BEM KOHKpETHBIE BUABI 3TOM 3aBUCHUMOCTH
S3BIKOBBIMH (paKTOpaMH pa3nuuusi cIoBoGopM. OYEeBHIHO, YTO KOJIMYECTBO ITHX (HDaKTOPOB
HAXOJUTCS B ONPEIEIEHHON 3aBUCUMOCTH OT YaCTEPEYHOI'0 3HAUEHUS pacCMaTpUBAEMOM e1u-
Hunbl. Tak, HanpuMep, B cilydae CyOCTaHTUBHBIX clIoBOGOpM brothers, brethren n bro MoxHO
KOHCTaTUpPOBATh JECUCTBHE CIEAYIONUINX (PaKTOPOB:

1) dbakTop QoHETHKH, 3aKITIOUAIOIIMICS B PA3JIMYHBIX OTJIACOBKAX KOPHS (e M 0) a Tak-
xke cydukcoB (MONMHOTIACHBIM BapuaHT cydukca -ther M BapuaHT C HYJICBBIM IJIACHBIM
-thr);

2) ¢axTop c10BOOOpA30BaHUS, MPOSBISIONIUICS B UCIOIB30BAaHUH CY((PUKCATBHBIX
ocHOB (¢ cydhdukcom -ther / -thr) m 6€30CHOBHOTO crioco0a CIOBOOOPA30BaHUS B YHCTO KOP-
HEBOU TpeTheil hopme);
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3) dakrop CTHIMCTHKH, BBIPAKCHHBI B MPHHAMIC)KHOCTH TEPBOU CIOBOGOPMBI K
HEHUTpaIbHOMY, BTOPOIl — K 060jiee BHICOKOMY, a TPEThe — K CHIKEHHOMY CTUJIMCTHYECKOMY

perucTpy;
4) dakTop JTEKCUYECKON CEMaHTHKH, COCTOSIINN, B YACTHOCTH, B peaTu3allui pa3HbIX
TUTIAYHBIX 3HAYCHUH Kaxaoh u3 TpEX cioBodopm: brothers — 'OpaThsd Kak KpPOBHBIE

PONCTBEHHHKH', brethren — 'coOpaThsi, COOTEYECTBEHHUKH, SIMHOMBIIUICHHUKH', bro — TIpHsi-
TeNb, OpaTaH';

5) ¢axTop cIOBOM3MEHEHUS, BBIPAKEHHBIN MPOTHBOMOCTABICHUEM T'PaMMaTHIECKUX
¢dbopMm enuHcTBEeHHOTO (bro) 1 MHOXKECTBEHHOTO (brothers, brethren) uncna;

6) daxrop dopmooOpazoBaHus (MCTIOIH30BAHUE PA3TUYHBIX ()OPMAHTOB MHOXKECTBEH-
HOTO YHCTIa: -S U -en);

7) ¢akTop nuaxpoHuM, 0OYCIOBIMBAIOLINKN BOCIpHUATHE CIOBO(OPMBI brethren Kak
ycTapeBIiei, a bro — Kak HOBOOOpa30BaHUSI.

Takum 00pa3oM, eTMHCTBEHHBIM HEBAJTHIHBIM (DAaKTOPOM B PA3IUYCHUH TPEX CIOBO-
(dopm oxasbiBaeTcst pakTop reorpaduu, MOCKOIBKY BCE TPU CIOBO(POPMBI UMEIOT XOXKICHHUE
MIPAKTUYECKH BO BCEX PETHOHAIBHBIX M HAI[MOHAJIBHBIX BAPHMAHTAX COBPEMEHHOTO aHIIIUIi-
CKOTO sI3bIKa. BMecTe ¢ TeM npu BCEM MHOKECTBE (PaKTOPOB, CO3AIONINX PA3IUUHE CIOBO-
bopm brothers, brethren u bro, nocieaHue TOXASCTBEHHBI APYT APYTY B TOM CMBICIIE, YTO BCE
TPU OJHOKOPEHHBIE (DOPMBI BHICTYNAIOT B PEYH B KAYE€CTBE BAPUAHTOB OJTHOM U TOH K€ JIEKCH-
YECKOM eUHHIIBI, OOBIYHO MPEACTABICHHOW B CIIOBAPSX COBPEMEHHOTO AHTIIMHCKOTO SI3bIKA
neMMoi brother, KOTOpasi B COBOKYITHOCTH BCEX CBOMX BaPHAHTOB TOXK/IECTBEHHA cama cede B
Ka4eCcTBE a0CTPAKTHOMU SI3bIKOBOM €IMHMUIIBI.

B 4€m 0cOOEHHOCTH yCTaHOBJICHUS MMEHHO TUAXPOHUYECKOTO TOXKIECTBA JTaHHOMH
nekcembl? Kak m Ha (QoHEMHOM YpOBHE, 37€Ch BaXHYIO POJIb HTpaeT MPOUCXOXKICHUE
ennHHIBL. J[0CTaTOYHO XOPOIIO M3BECTHA ITUMOJIOTHS H.-€. TEPMHUHOB KPOBHOTO POZICTBA
C OCHOBOH Ha *-fer/tor, U STUMOJOTUYECKHI aHAIHN3 MO3BOJSET BBICTPOUTH CIEAYIOIINN
psim GOpM B aHTTIUICKOM si3bIKe: *biréhztér > *broper’ > bropor > brother, rne nocneno-
BaTEJIbHO MPEACTABICHBI H.-€., I.-T€PM., JP.-aHIJI. U CP.-aHIJI. BAPHAHTHI JIEKCEMBI B BUJIE
cinoBapHoil memMmebl. [locnennsis dopma rpadudecku uaeHTHIHA HOBOaHTIUcKkoi. C mo-
3ULIUNA MHIOCBPONEUCTHKHU JUISl YCTAaHOBJICHUS TOJHOTO JUAXPOHHOTO TOXIECTBA MCXO-
HOM W.-e. JIEKCEMBI B OTOT psA Takxke HaA0 J00aBUTh BCE MHOTOYHCICHHBIC
ATUMOJIOTHYECKHAE COOTBETCTBUS JAHHOW CJUHUIIBI B U.-€. sS3BIKaX 3a BCIO UCTOPHUIO pas-
BUTHUS nocieqHnX. OQHAKO 0COOCHHOCTH JEKCHUYECKUX €IMHHII TAKOBBI, YTO Ja)e TaKoe
MIpE/ICTaBICHUE HENb3s OyIeT Ha3BaTh MCUEPIIBIBAIONINM, TaK KaK KaTeropualbHbIE XapakK-
TEPUCTUKHU CYOCTAaHTHUBHBIX JIEKCEM 00yCIOBIUBAIOT TOpa3ao OoabIIuii Habop GopMm.

Jlaxxe ecnu MCKIIOYNTH (akTopsl (poHETHKH, reorpaduu (WiH, CKOpee, AUAIEKTHOTO
pa3Hoo0pasust), BapUATHBHOCTH CIIOBOM3MEHHUTENbHBIX (Gopm!'® U mommceMuu, COCpemoTo-
YUTHCSI TOJBKO Ha CJIOBOGOpMax COOCTBEHHO aHIVIMICKOTO ciioBa brother B €r0 OCHOBHOM
3HAYEHUH, TO KOJIIMYECTBO OPM BCE paBHO OyAeT OYeHb BHYIIMTEIBHBIM. B 3TOM citydae mua-
XPOHHOE TPE/ICTaBIEHUE H.-aHIJI. CYHIECTBUTEIBLHOTO brother nmorpelyeTcs n300pa3uTh B BU-
ne Oonbmioil TabnMibl, TOKa3biBaloIleld Bce cinoBodopMbl. B pamkax Hacrosiero
VICCIIEZIOBAaHUSI MBI HE CTAaHEM YKa3blBaTh CaMH CIOBO(OPMBI, a OTPaHUYUMCS YKa3aHHEM

° B 11.-TepM. SI3bIKE TAKXKe TOIYCKAETCSI BAPHAHT CO CMBIIHBIM: *brodor [CpaBHHTENbHAS rpamMmarhka, 1963, c. 239].

10 Tak, B Ip.-aHII. TApaJUTMe CKIOHEHHsT KOHKYpUpoBaiy cy(dukcanbHbie U mMpeduKcatbHble crocobs! popmoodpaso-
BaHMSI MHOJKECTBEHHOTO 4HCIA, HAapuMep (GopMel HOMHHATUBA MH. 4.: bropor u sebropor, a Taxxke (HOPMBI, COUETAIOIINE
o0a crocoba, HapuUMep TaTHB MH. 4.: sebroprum. Kpome Toro, GpyHKIMOHHPOBAIH TapaienbHble (GOPMEL, TTOPOKIEHHEIS
nelicTBueM BHemHed aHanorun [JKupmysckuii, 1976] ¢ npyrumu THIAMu CKJIOHCHUH, HalmpHUMep Cp.-aHII. HOMHHATHB
MH. 4. brether, brotheres u bretheren [Wright, 1923, p. 143].
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TOJILKO UX TEOPETUYECKH MHUHUMAJIBHOTO unciall i KaK10ro OCHOBHOTO 3Tama (Ipej)bICTO-
pYU aHTIIMICKOTO s3bIKa (Ta0M. 3).

Tao6numa 3. /{uaxpoHHoe NpeacTaBjieHne KOJUYeCTBA OCHOBHBIX CJI0BOGopM
JiekceMbl brother B (NIpea)bICTOPUM AHIVIMICKOTO S3bIKA
[Table 3.Diachronic representation of the number of word forms of brother
in the history of the English language]

TICPUOABI n.-¢ II.-T€PM. Ap.-aHII. Cp.-aHIJL. H.-aHTIJI.

(hopMbI 24 12 8 4 4

I[Ipumeuanune k Tabnume 3: B ykazaHHOE KOIMYIECTBO BXOIAT (POPMBI BOCBMH H.-€. TTaAeKeH B
€IMHCTBEHHOM, MHOKECTBEHHOM M JIBOMCTBEHHOM YHCIIaX, ()OPMBI IIECTH I.-T€PM. NaAEKel B €IUHCTBEHHOM H
MHO)KECTBEHHOM 4HCNaX, (JOPMBI YETBIPEX Jp.-aHIN. MaJeKeld B €AMHCTBEHHOM M MHOXKECTBEHHOM YHCIAX,
(OpMBI Cp.- ¥ H.-aHIVI. OOIIETO Majeka U FeHUTHBA (TI0CCeCCHBa) B SIMHCTBEHHOM U MHOYKECTBEHHOM YHCIIE.

Crnenyer OTMETHUTB, YTO OOJIBIIOE YHCIO M Pa3HOOOpa3ue S3bIKOBBIX (PaKTOpoOB aua-
XPOHHOTO TOXJIECTBA Ha JICKCHYECKOM YPOBHE, a TakKe IIUpOKas (opMaibHas BapHaTHB-
HOCTb JIEKCHYECKHX EIUHMI[ B sI3bIKaxX (DIEKTHBHOTO THUIA, KaKUM ObUT aHIIMHCKUN Ha
MPOTSHKCHUU 3HAYUTEIILHOTO OTPE3Ka CBOCH MCTOPHUH, ACTAIOT 3a7aqy JTUaXpPOHHOTO OTOXKIE-
CTBIICHHS 0OOJIee CIIOKHOM, YeM Ha HU3IINX YPOBHSX SI3BIKA.

3. 3aknrouenue [Conclusion]

Kparko 00600m1ast BrICKa3aHHBIE BBILIE HJEH, MOXKHO CIENaTh CIEAYIOLINE IIaBHBIE
BBIBOZIbI. BO-IIEpBBIX, B U3yUEHUU UCTOPUH SI3bIKA TUAXPOHHOE TOKIAECTBO SI3bIKOBBIX €IMHMUIL
caMMM ceOe BBICTYMAeT UX BaXXHOH XapaKTepUCTUKOH, TpeOyrollel CrenualbHOro aHajau3a ¢
IMPUBJICHCHHUEM METOJOB STUMOJIOT'MH 1 KOMIIAPATUBUCTUKH.

Bo-BTOpBIX, CIIOKHOCTh aHaIM3a HAaXOAMTCS B 3aBUCUMOCTHU OT YPOBHS f3bIKa, Ha KO-
TOPOM HaXOJUTCSI KOHKPETHAs €IMHHIIA. YCTAaHOBJICHUE AUAXPOHHOTO TOXKJIECTBA €MHHULL BbI-
COKHX YpOBHEH TpeOyeT Oosiee pa3BEPHYTOTO aHAIN3A.

B-Tpetbux, Ha (hOHETUUECKOM YPOBHE JAMAXPOHHOE TOXKJIECTBO YCTaHABIUBAETCS IS
KQKJOr0 ciyyas peaqu3alud (OHEMbl B KOHKPETHOM (OHETHYECKOM OKpykeHHu. CHH-
XPOHHOE TOXIECTBO (DOHEMBI B IIEJIOM HE COOTBETCTBYET JIHAXPOHHOMY TOXIECTBY. B pas-
JIUYHBIX (OHETHUYECKUX YCJIOBUAX JABa WM Oosee amuiooHa, SBIAIONIUECS BapUaHTAMU
enuHON (POHEMBI B CHHXPOHHH, MOTYT MPUHAJIekKaTh Pa3HbIM poHeMaM B 1uaxpoHuu. Hako-
HEll, Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE JIMAaXPOHHOE OTOXKIECTBIIEHHUE 3aBHCUT OT BAPBUPYIOLIETOCS
Habopa S3BIKOBHIX (PaKTOPOB.
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TIEUCKUIA; JIaT. — IATUHCKUH; H.-aHIJI. — HOBOAHIIMICKHUH; I.-TepM. — IParepMaHCKuil; cp.-aHII. — CpeTHEaHIUICKHUI.

CnHcoK JUTepaTypsbl

AmocoBa, 1956 — Amocosa H. H. DTuMonoruueckrue 0CHOBBI CIOBaPHOIO COCTaBa COBPEMEHHOIO aH-
rauiickoro s3pika. M. : VI311-Bo tuTepaTypbl Ha MHOCTPAHHBIX fA3bIKax, 1956. 220 c.

' TIpu 5TOM HaMH TakKKe HE PAacCMATPUBAIOTCS MHOTOYUCIIEHHBIE OpdorpaduuecKue BapUaHTBI, KOTOPHIX TOJNBKO JJIs
Cp.-aHIII. TIepUO/ia HACYUTBIBAIOTCS NECIATKU: broper, bropir, bropur, broder, broder, brothir, brothur, broiper, bruther, brodir,
broder, brothre, bropre, brodyr, broperr n np. [Middle English Compendium, 2020].



Mukhin S. V. ThAL, 2021, 7 (1), 144-152 151

Bpynnep, 2010 — Bpynnep K. Mcropust anmuiickoro s3ika. B 2-x 1. M. : U3x-Bo JIKU, 2010. 720 c.

Kupmyrckwuit, 1976 — Kupmynckuit B. M. O6mee n repmanckoe si3piko3HaHue. JI. : Hayxka, 1976.
695 c.

Myxun, Mopo3zosa, 2020 — Myxun C. B., Mopososa E. b. Mcropust anmmiickoro sizeika. Engliscre
Sprace Ster. Historie of the Englishe Tonge. History of the English Language. M. : JIEHAH/I,
2020. 264 c.

Kpacunkosa, 2010 — Kpacuukosa A. C. [IlnaxpoHudeckne U3MEHEHUS U IpoOiieMa TOXKIEeCTBa TeKCTa (K
rmocranoBke Bompoca) // Bectauk PITY. Cep.: JIuteparyposenenue. SA3pikozHanue. Kyiasrypoo-
rust. 2010. Ne 9 (54). C. 65-74.

Kpacyxun, 2004 — Kpacyxun K. I. Beenenue B ungoesponeiickoe si3piko3Hanue. Kypc nekuunit. M. :
Mznarenbckuii neHTp «Akagemus», 2004. 320 c.

Ky3bpmenko, 2011 — Kyssmenko FO. K. Pannue repmanms! U ux coceau: JIMHIBUCTHKA, apXeOJIOTHs, Te-
Heruka. CII6. : Hectop-Uctopus, 2011. 266 c.

Meiie, 2016 — Meite A. OcHOBHBIE 0COOCHHOCTH TepMaHckor Tpynmsl s361koB. M. : KPACAH/I, 2016.
168 c.

CwmupHunkui, 1955 — Cvupannkuit A. W. Jlekcuueckoe u rpammarndeckoe B ciiose // Borpocs! rpam-
Marudeckoro crpos. M., 1955. C. 11-53.

Cvupauukuii, 1998 — Cvupauuxuii A. . J{peBHeanmuiickuii si3pik. M. MI'Y, 1998. 318 c.

CpaBHHTEIbHASA TpaMMaTHKa. .., 1963 — CpaBHHTENbHAS TpaMMaTHKa repMaHcKuX s3bikoB. B 5 1. T. 111
Mopdomnorusa. M. : M3n-Bo Axanemrn Hayk CCCP, 1963. 457 c.

Ounocodckuit cnoBaps, 1991 — Ounocodekuii cnoBapb. 6-¢ uu3., mepepad. u gon. / mox pex. U. T.
®ponosa. M., 1991. 560 c.

Forrest, 2008 — Forrest P. The Identity of Indiscernibles. Stanford Encyclopedia of Philosophy. URL :
https://plato.stanford.edu/archives/fall2008/entries/identity-indiscernible/#0nt (mara oOpaiieHus :
07.03. 2020).

Kroonen, 2013 — Kroonen G. Etymological Dictionary of Proto-Germanic. Leiden Indo-European
Etymological Dictionary Series / Edited by A. Lubotsky. Vol. II. Leiden — Boston, 2013. 750 p.

Lehmann, 1986 — Lehmann W. P. A Gothic Etymological Dictionary. Leiden, 1986. 712 p.

Middle English Compendium. URL : https://quod.lib.umich.edu/m/middle-english-dictionary (nara o6-
pamenus : 07.03.2020).

Online Etymology Dictionary. URL : https://www.etymonline.com/ (zata obpamenwus : 5.03.2020).

Wright, 1923 — Wright J. An Elementary Middle English Grammar. Oxford University Press, 1923.
225 p.

UDC 811.11-112: 81-112.2 doi: 10.22250/2410-7190 2021 7 1 144 152

Sergey V. Mukhin
MGIMO University
Moscow, Russian Federation
s.muhin@inno.mgimo.ru

On the identity of linguistic units in diachronic studies
(Exemplified by English)

Abstract

The article focuses on the problems of diachronic identification of linguistic units pertaining to different levels
of language. The emphasis is on the necessity of this procedure in historic studies of language in regard to
heterochronic linguistic forms. The examples of linguistic units on the phonetic and lexical levels are provided
from English. With resort to the methods of comparative and historic linguistics, the study proceeds to establish
inconsistency between the synchronic and diachronic identity of a phoneme as a component of different words.
To this end, a phoneme is diachronically represented as a number of successive forms. An identical source of
origin as well as equivalence of historic forms and invariability of their number are recognized to be mandatory



152 Myxun C. B. / TuITJI, 2021, 7 (1), 144-152

conditions to establish diachronic identity of a phoneme. On the lexical level, attention is paid to the factors of
dissimilarity between the word-forms of a single lexeme. Notice is taken of more complexity suggested by the
diachronic analysis of lexical units as compared with lower language levels. The latter fact is caused by a great
number of word-forms typical of the inflexional parent languages, such as Indo-European, Germanic, and
English itself at the earlier stages of its history.

Keywords: diachronic identity, history of English, linguistic unit, phoneme, lexeme.
© Mukhin S. V. 2021

For citation: Mukhin, S. V. O tozhdestve yazykovykh edinits v diakhronicheskikh issledovaniyakh (na materiale
angliyskogo yazyka) [On the identity of linguistic units in diachronic studies (Exemplified by English)].
Teoreticheskaya i prikladnaya lingvistika [Theoretical and Applied Linguistics], 7 (1), 144-152. doi:
10.22250/2410-7190 2021 7 1 144 152.

References

Amosova, N. N. (1956). Etimologicheskie osnovy slovarnogo sostava sovremennogo angliyskogo
vazyka [Etymologic foundations of modern English word-stock]. Moscow : Izdatel'stvo literatury
na inostrannykh yazykakh.

Brunner, K. (2010). Istoriya angliyskogo yazyka [History of English]. In 2 vol. Moscow : LKI Press.

Zhirmunskiy, V. M. (1976). Obshchee i germanskoe yazykoznanie [General and Germanic Linguistics].
Leningrad : Nauka Press.

Muhin, S. V., Morozova, E. B. (2020). Istoriya angliyskogo yazyka. Enzliscre Spreece Steer. Historie of
the Englishe Tonge. History of the English Language. Moscow : LENAND Press.

Krasnikova, A. S. (2010). Diahronicheskie izmeneniya i problema tozhdestva teksta (k postanovke
voprosa) [Diachronic Changes and the Problem of Text Identity (Addressing the Matter]. Vestnik
RGGU. Seriya: Literaturovedenie. Yazykoznanie. Kul'turologiya [Russian State Humanitarian
University Bulletin. Series: Literature. Linguistics. Culture], 9 (54), 65-74.

Krasuhin, K. G. (2004). Vvedenie v indoevropeyskoe yazykoznanie. Kurs lektsiy [Introduction to Indo-
european Linguistics. Lectures]. Moscow : Akademiya Press.

Kuz'menko, Y. K. (2011). Rannie germantsy i ikh sosedi: Lingvistika, arkheologiya, genetika [Early
Germanic People and their Neighbors: Linguistics, Archeology, Genetics]. Saint-Petersburg.

Meillet, A. (2016). Osnovnye osobennosti germanskoy gruppy yazykov [The Main Proprieties of
Germanic Languages]. Moscow : KRASAND Press.

Smirnitskiy, A. 1. (1955). Leksicheskoe i grammaticheskoe v slove [Lexical and Grammatical
Constituents of the Word]. Voprosy grammaticheskogo stroya [Problems of Grammar Structure]
(pp. 11-53). Moscow.

Smirnitskiy, A. 1. (1998). Drevneangliyskiy yazyk [Old English]. Moscow : Moscow State University
Press.

Sravnitel'naya grammatika germanskikh yazykov (1963). [Comparative Grammar of Germanic
Languages]. In 5 vol. Vol. III. Morfologiya. Moscow : Akademiya nauk SSSR Press.

Frolova, 1. T. (Ed.). (1991). Filosofskiy slovar' [Philosophy Dictionary]. Moscow.

Forrest, P. The Identity of Indiscernibles. Stanford Encyclopedia of Philosophy. Retrieved March 07,
2020 from <https://plato.stanford.edu/archives/fall2008/entries/identity-indiscernible/#Ont>.

Kroonen, G. (2013). Etymological Dictionary of Proto-Germanic. Leiden Indo-European Etymological
Dictionary Series. Vol. 11. Leiden — Boston.

Lehmann, W. P. (1986). A Gothic Etymological Dictionary. Leiden.

Middle English Compendium. Retrieved March 03, 2020 from <https://quod.lib.umich.edu/m/middle-
english-dictionary>.

Online Etymology Dictionary. Retrieved March 05, 2020 from <https://www.etymonline.com/>.

Wright, J. (1923). An Elementary Middle English Grammar. Oxford University Press.



